
Art. 10. De Dienst voor Administratieve Controle van het RIZIV
wordt belast met de controle op de juistheid van de door de werkgevers
aan de leidend ambtenaar meegedeelde gegevens.

Art. 11. De kost van de in dit besluit bedoelde tegemoetkomingen
wordt ten laste gelegd van de globale begroting van financiële
middelen van het RIZIV. De verdeling van deze kost over de algemene
regeling en over de regeling der zelfstandigen gebeurt pro rata van de
verdeling over deze twee regelingen van de basisuitgaven van de sector
waarop zij betrekking hebben.

Art. 12. De bedragen zoals voorzien in de artikels 5 en 9 worden
gekoppeld aan het spilindexcijfer 103.14 in de basis van 1996=100 en
worden aangepast overeenkomstig de bepalingen van de wet van
1 maart 1977 houdende inrichting van een stelsel waarbij sommige
uitgaven in de overheidssector aan het indexcijfer van de consumptie-
prijzen van het Rijk worden gekoppeld.

Art. 13. § 1. De door de werkgever meegedeelde bedragen zoals
bedoeld in artikel 4, §§ 2 en 3, worden door de werkgever via
aangetekend schrijven meegedeeld aan de leidend ambtenaar. In geval
de administratieve cel vaststelt dat het meegedeelde bedrag afwijkt van
de informatie die tegelijkertijd via elektronische drager wordt overge-
maakt, wordt de werkgever verzocht nieuwe gegevens over te maken.

§ 2. Tegen de beslissingen bedoeld in artikel 7 is er geen administra-
tief beroep mogelijk.

§ 3. In geval van een gerechtelijk geschil over de beslissingen bedoeld
in artikel 8, stort het RIZIV, in afwachting van een uitspraak door de
rechtbank, het bedrag van de tegemoetkomingen op basis van de
berekeningen van de administratieve cel.

Art. 14. De werkgevers die met toepassing van het koninklijk besluit
van 25 juni 2001 tot uitvoering van artikel 59 van de wet van
2 januari 2001 houdende sociale, budgettaire en andere bepalingen, wat
de maatregelen inzake vrijstelling van arbeidsprestaties en eindeloop-
baan betreft, een financiële tegemoetkoming ontvangen, kunnen geen
aanspraak maken op de financiële tegemoetkoming waarin dit besluit
voorziet.

Art. 15. Het koninklijk besluit van 3 april 2001 tot uitvoering van
artikel 59 van de wet van 2 januari 2001 houdende sociale, budgettaire
en andere bepalingen, wat de maatregelen inzake arbeidsduurvermin-
dering en eindeloopbaan betreft wordt ingetrokken.

Art. 16. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt
bekend gemaakt in het Belgisch Staatsblad. De in artikel 5 bedoelde
tegemoetkoming is slechts verschuldigd vanaf het tijdstip waarop het
in artikel 2 bedoelde protocol van akkoord effectief van toepassing
wordt en ten vroegste vanaf 1 juli 2001; de in de artikels 4, § 3, 5, § 2 en
7, 1° bedoelde tijdstippen worden eventueel verschoven met de periode
die ligt tussen 1 juli 2001 en vorenvermelde tijdstippen.

Art. 17. Onze Minister van Sociale Zaken en Pensioenen is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 27 juni 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Pensioenen,
F. VANDENBROUCKE
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[C − 2001/22426]N. 2001 — 1713
27 JUNI 2001. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst

gevoegd bij het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot
vaststelling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte-
en invaliditeitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de
farmaceutische specialiteiten en daarmee gelijkgestelde producten

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 35, § 3, eerste lid, 1°, vervangen bij de wet van
25 januari 1999 en gewijzigd bij de wet van 24 december 1999;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststelling
van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeits-
verzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische specia-
liteiten en daarmee gelijkgestelde producten, zoals tot op heden
gewijzigd;

Gelet op de voorstellen van de Technische Raad voor Farmaceutische
Specialiteiten, gedaan op 7 juni 2001;

Art. 10. Le Service du contrôle administratif de l’INAMI est chargé
de vérifier l’exactitude des données communiquées par les employeurs
au fonctionnaire dirigeant.

Art. 11. Le coût des interventions visées dans cet arrêté est mis à
charge du budget global des moyens financiers de l’INAMI. La
répartition de ce coût entre le régime général et le régime des
travailleurs indépendants s’effectue proportionnellement à la réparti-
tion entre les deux régimes des dépenses de base du secteur auquel
elles ont trait.

Art. 12. Les montants prévus aux articles 5 et 9 sont liés à l’indice
pivot 103.14 ayant comme base 1996 = 100 et sont adaptés conformé-
ment aux dispositions de la loi du 1er mars 1977 organisant un régime
de liaison à l’indice des prix à la consommation du Royaume de
certaines dépenses dans le secteur public.

Art. 13. § 1er. Les montants visés à l’article 4, §§ 2 et 3, communiqués
par l’employeur sont communiqués par l’employeur au fonctionnaire
dirigeant par lettre recommandée. Si la cellule administrative constate
que le montant communiqué diffère de l’information également
transmise sur support électronique, il est demandé à l’employeur de
communiquer des nouvelles données.

§ 2. Aucun recours administratif n’est possible contre les décisions
visées à l’article 7.

§ 3. En cas de différend judiciaire à propos des décisions visées à
l’article 8 et en attendant la décision du tribunal, l’INAMI verse le
montant des interventions sur la base des calculs de la cellule
administrative.

Art. 14. Les employeurs qui en application de l’arrêté royal du
25 juin 2001 portant exécution de l’article 59 de la loi du 2 janvier 2001
portant des dispositions sociales, budgétaires et autres, en ce qui
concerne les mesures de dispense des prestations de travail et de fin de
carrière, reçoivent une intervention financière, ne peuvent prétendre à
l’intervention financière prévue par le présent arrêté.

Art. 15. L’arrêté royal du 3 avril 2001 portant exécution de l’article
59 de la loi du 2 janvier 2001 portant des dispositions sociales,
budgétaires et diverses, en ce qui concerne les mesures de réduction du
temps de travail et de fin de carrière, est rapporté.

Art. 16. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge. L’intervention dont il est question dans l’article 5
n’est due qu’à partir de la date à laquelle le protocole d’accord visé à
l’article 2 devient effectivement applicable et au plus tôt à partir du
1er juillet 2001; les dates visées dans les articles 4, § 3, 5, § 2 et 7, 1° sont
éventuellement décalées à raison de la période comprise entre le
1er juillet 2001 et les dates précitées.

Art. 17. Notre Ministre des Affaires sociales et des Pensions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 27 juin 2001.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et des Pensions,
F. VANDENBROUCKE

[C − 2001/22426]F. 2001 — 1713
27 JUIN 2001. — Arrêté ministériel modifiant la liste jointe à l’arrêté

royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans lesquelles
l’assurance obligatoire contre la maladie et l’invalidité intervient
dans le coût des spécialités pharmaceutiques et produits assimilés

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 35, § 3,
alinéa 1er, 1°, remplacé par la loi du 25 janvier 1999 et modifié par la loi
du 24 décembre 1999;

Vu l’arrêté royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans
lesquelles l’assurance obligatoire contre la maladie et l’invalidité
intervient dans le coût des spécialités pharmaceutiques et produits
assimilés, tel qu’il a été modifié jusqu’à ce jour;

Vu les propositions du Conseil technique des Spécialités pharmaceu-
tiques faites le 7 juin 2001;
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Gelet op het advies van het Comité van de Verzekering voor
Geneeskundige Verzorging, gegeven op 11 juni 2001;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
14 juni 2001;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
21 juni 2001;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, meer bepaald gemotiveerd
door het feit dat :

— voor de specialiteiten die in het huidige besluit zijn opgenomen,
na advies van de Doorzichtigheidscommissie, de Ministers van Econo-
mie en van Sociale Zaken de toepassing van artikel 3 van het
ministerieel besluit van 21 februari 2000 tot verlaging van de prijzen
van sommige terugbetaalbare geneesmiddelen hebben geweigerd;

— de beslissing van de Ministers van Economie en van Sociale Zaken
in werking treedt op één juli 2001, dat, in het belang van de sociaal
verzekerden, alle betrokken partijen en met name de farmaceutische
bedrijven, de verzekeringsinstellingen, de apothekers-verstrekkers en
de tariferingsdiensten, binnen een redelijke termijn in kennis zouden
moeten worden gesteld van de wijzigingen van de vergoedingsbases
die moeten worden aangebracht,

Besluit :

Artikel 1. In bijlage I van het koninklijk besluit van 2 septem-
ber 1980 tot vaststelling van de voorwaarden waaronder de verplichte
ziekte- en invaliditeitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de
farmaceutische specialiteiten en daarmee gelijkgestelde producten,
als volgt de inschrijving wijzigen van de volgende specialiteitsverpak-
kingen :

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2001.

Brussel, 27 juni 2001.

F. VANDENBROUCKE

Vu l’avis du Comité de l’Assurance des Soins de Santé, émis le
11 juin 2001;

Vu l’avis émis par l’Inspecteur des Finances, donné le 14 juin 2001;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 21 juin 2001;

Vu l’urgence notamment motivée par la circonstance que :

— que pour les spécialités reprises dans le présent arrêté, après l’avis
de la Commission de transparence, les Ministres de l’Economie et des
Affaires sociales ont refusé l’application de l’article 3 de l’arrêté
ministériel du 21 février 2000 diminuant les prix de certains médica-
ments remboursables;

— que la décision des Ministres de l’Economie et des Affaires sociales
prend effet le 1er juillet 2001, il importe que, dans l’intérêt des assurés
sociaux, toutes les parties concernées et, notamment les firmes phar-
maceutiques, les organismes assureurs, les pharmaciens dispensateurs
et les offices de tarification, soient préalablement informées, dans un
délai raisonnable, des modifications de bases de remboursement qui
doivent intervenir,

Arrête :

Article 1er. A l’annexe I de l’arrêté royal du 2 septembre 1980 fixant
les conditions dans lesquelles l’assurance obligatoire contre la maladie
et l’invalidité intervient dans le coût des spécialités pharmaceutiques et
produits assimilés, modifier comme suit l’inscription des conditionne-
ments des spécialités ci-après :

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juillet 2001.

Bruxelles, le 27 juin 2001.

F. VANDENBROUCKE

22617MONITEUR BELGE — 30.06.2001 — BELGISCH STAATSBLAD


